








MODELS 

Se *y 9 [r, $ with good 1i gyres and no inhibitions in from ol a camera wan led! II you 
Ihmk I hat you fall into t h is category, a nd you test like ea rmn g yourself a n atl raetive 
modelling lee. please don I hesitate to get in contact with us. Just send us a letter 
- noi iorgetting to enclose some nude photographs ol yourself - and well be in 
touch wilh you as soon as possible 1 

Wrr suthen standig hiibsche, sexy Madchen mil guten Figuren, die naturJich sind 
und vor einer Kamera geil und hemmungslos agieren kdrmen. Trilfl diese Be- 
schretbung ay I Sie zu und wollen Sie ein inferessantes Honorar verdienen? Dann 
schreiben Sie unsnoch heute ein paarZeiien. Vergessen Sie bitte nichl, gleich ein 
paar aussagefahige Nacklfoto* threm Brief beuulegen. Und bitte. schickerr Sie 
Uns Ihre Bewerbung mit Briefer am besten per Einschreibem 

(4ous rechcrohonS des lilies &exy. bien roulees, bier, moulees. pouvant poser sans 
Ea moindre inhibition devant l objectify Si vous pensez repondre a celfe description, 
ii hesilez pas a nous contacter. La chance de pouvoir toucher une remuneration 
trE-s interessanle vous esl olferte! (Noubliez pa 5 de joindre des photos de nus a 
votre candidature) Reponse prompts assuree! 
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AH texts coniainpri in this magaz ne 
3re frclron. Any .simHflrrty fie tween 
situations, places or peopfe re¬ 
ferred io in these texts anw real 
oeople, sinuationg and places ia 
pu^trfy foincidenlal 

Alle Texts in diesem Wagazm sira 
Fnei erfunden Jegliche Ahnlichkeit 
der m diesem Magazm erwahnten 
Hpndiungen, Orten unc Pensoneh 
mil wrr^iiichen Hanolungen, Onen 
und Ptirsonen ust unbeabsachtlgr 
und rein zurailig 

Tout texte dans ceiie revue est lie- 
Iff. Toute srmilariie entre les silua- 
tions. end ren ts ns person nagos de¬ 
ems et les personngg, e-ndnoHS tT 
SJtualions dans h realise serai: pure 
coincidence 







































































Rita enjoys 
a "private'" 
film showing 
- not to mention 
showing her 
privates"! 





Corfnne lakes a free 
music lesson on Mario s 
sexual "organ*! 






When Jane's team 
Joses - she wins a couple 
ol big, hairy dicks! 










































































A lot ol Americans - including many girls - are wild about the game of football, Jane was so 
lanalical that she became a cheerleader lor her local team, who organised a match almost every 
weekend. Alter one game, Jack and Henry were retaxing after alt the hectic activity, and Jane 
- who had been hanging around - joined them tor a chat. She lived on the same street as Jack, 
but this did not prevent her from starting to behave in a very naughty manner... 


Dte Amerikaner unci Fussball - wenig wtesen, dass unsere Version auch driiben gesplelt wird. 
Sicher, es ist tin Sport fur hade, junge Manner - aber unglaublich vleten Yankeegiris- und 
Damen getallen die&e Spide. Jane war eine davon, in (href Eigenschaft ats cheerleader sorgte 
sie dafur, dass sich die Girfs tiir ihre lokale Mannschafl heisser grdlten. Dass Jane wte die 
anderen Miczen ihre Jungens anbeleten, liegt auf der Hand, Insofem war Jane ein leichtes 
Opler, Sie Mess es sogar daraul ankommen.,. 


Une grande majorite de citoyens amtjricains est passionnee par le iJooK beaucoup de femmes 
en laisant partis, Jane (Matt une vraie Jana - de ce sport el participant en tanl que -cheerleader*, 
Elle apparlenarl a une equips locale - qui organisait un match le samedi dans leur petite vllle. 
Jack et Henry s'etaienl relaxes apres un malch, et Jane tes avail rejoint pour bavarder un peu. 
Elle vivali dans la meme rue. C'est alors qu elle comment h se montrer provocante... 
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’‘Hey,, why don't we 30 back to the 
dressing room lor some lun!' Jack 
suggested, stroking his moustache. 
“How about it* Jane7‘ he added, 
knowing the answer,.. 

Jack und Henry, merkten gleieh dsss 
die Kleins gestoptt werden wcllte. 
n.Hler nichl, 0aby!-< sagte Jack reso¬ 
lute »wenn schon Bunsen, dann trer- 
ben wir s in den Umkleideraumen!^ 


Aliens done dans les vestEasrest Totxl 
le monde doil etre partil^ suggera 
Jack, lissant sa moustache. *> Qu'esl- 
ce gue 1u en dis, Jane?^ reprit-il„ 
connat5sanil la reponse... 

































Jane was jo prude. And she made this very obvious to the boys! 
With trembling hands, she took out their stiff, steaming cocks. 
They smelted of perspiration, which added to their charm ... 


Jane ging ran wte nichts. Hatte sie wombglich Bcfurchtgngen, 
dass ihr die Jungens schreiend davon laufen wurden??! JedentaIJs 
hotte sie mil fickrigen Fsngem ungedutdig thre Schwanze heraus,,. 


Jane n'avait rien d une prude. Elte i'avait dairement demontre aux 
gardens' £n tremblani, elfe sortit les dards fymants... Its sentaient 
bon Ja transpiration, ce quE ajoutarl grandement au charme... 












































Their cocks tasted as good as Itseir aroma, and the 
same wenl for Jane's fragrant, sweaty pussy. She'd 
been jumping around during the whole game, 
which had made her quim very moist. And when 
Henry started to longue El, he saw some opalescent 
nectar oozing from her hole. Jane's cunny always 
produced a lot of juice, and Henry licked her slit like 
a bear who has just lound a honey comb.,. 0ut 
soon, his dick replaced his longue... 


Oie wollte sfe naliiriich nlcht angloteen, schliesslich 
be-fan d sie sich nicht in einem Museum tur abstrak- 
te Kunst, sondem blasen. Die Dinger dulteten herr- 
lich und geniesserisch liessen Jack und Henry ihre 
Wohltaten tiber sich ergehen. Dann aber woflten sie 
an ihre hersse, nasse Mdse ran. Henry machle den 
Anfang und labte sich an ihrem Mosensafl, wobei 
seine Zunge ihren Kitzler nicht vergass. Wemi er 
diesen Punkt benjhrte. zuckte sie zusammen... 


Lb saveur de la bile des rugbymen etait aussl bonne 
que fodeur, e( pareil pour la chagatte fragrante, en 
sueur, de Jane. Ella s’^lalt ebattue comme une ga¬ 
mine pendant lout le match, et c'avaFl rendu sa 
tente toute morle, Quend Henry comment a fa 
langotter, cela fit issir un nectar opalescent de I’cm- 
fiee dClitat. La chagatte de Jane secretait beau- 
coup de jus, et Henry le tspait comme un ours te¬ 
nant de troy ver du miel... Me is blenldt, sa Fangue fut 
remplaeee par son dard~ 
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After a while-, Jack wanted to sample her cunny too. "hey 
let's swap... Let me take her in the pussy, and you take her 
in the mguthf" he sogegsted. Jane was delighted. She hod 
ihe urge to taste her own Juices, which she could licit of) 
Henry's dick. She kneeled on alt fours on a bench, feeling 
dike an animal on heal She lowed being at the mercy of 
men. She was no "redslocking", and they could do what 
they Piked with her. She simply didn't believe In all the 
'lemfnJsf" bullshit that some women talked...! 

So geii war Henry geworden, dass er gleieh audh seinen 
Stab In ihre kostitch enge Mdse geschoben hatte und wild 
fickle. Jane indessen lieble die Doppelbehandlung, inso- 
fem Hess sie sich von Jack mundflcken - Oder war es um- 
gekehrl!? Die gauze SEaserei jedoch machte den armen 
Jack so gelt, dass er nunmehr unbedJngt lauschen wolfte. 
Jane fand seinen Vorschlag toll, gab er ihr doch die Gefe- 
genhelt, wleder Henrys Schwanz zu lutschen, Dlesmal 
minite er noth bes&er schmecken, denn schliesslich war 
er mit Ihrem MbsensaH verschmiert Manche mbgen das 
pervu-rs flnden, lur Jane war's ganz normal... 

... et Jane se mlt a teter celui de Jack... uQkay, (arsons un 
echange: je pren ds sa mpule, tu prends sa gueuleb decrets 
Jack. Jane etait enehantee. Cela lui donnait Ea chance de 
savourer la bite de Henry a wee sa cyprine dessus - une 
“HHice* exqulse... Elle se louUt aloes a quatre patles stir un 
banc,. com me une chienne en chaleur. Elle aimait se sentir 
oompPetement <4 fa merci» des hommes. Its pouvarent fairs 
twee die ce qulls voulaient, ce qu its aimaieni Elle n'ap- 
prouvait pas du tool les arguments des «f£nq]n1stea», (des 
“bas-rouges^, comme on les appdalt avant). 






















































































































The boys changed places again, and Henry decided that it 
vugs time to luck Jane's arsehole. She didnt object in Ihe 
least. It might have been the "wrong hole’ 1 lor some, but it 
was Ihe right one for her! She loved to feel a thick phallus 
pumping widly in and out of her reclum, and bringing 
herself to a climax at the same time by rubbing her clito¬ 
ris... "Oh, this is fantastic, boys.,.! I love it. J It’s the best you 
can give me,.,!" she panled as her orgasm approached... 
"Oh, yes.., I'm coming,„r 

Jack und Henry sperrfen jetzt wirklich den Mund aul vor 
I aider Verbluflung - und Begeislerung. ’Also Jungs, fickt 
mich in den Hinternk lords rle Jane ihre Ficktreunde auf, 
.^rosse. dicke SchwSnxe im Hinlern machen mlch wahn- 
sinnig, Mart!?" Henry besorgie diese sehr pikanle Aufgabe 
und rammelte sie in den H intern wle ein wildgewordenes 
Kaninchen, wobei sie irre geil jauchzte und schrie. Das war 
widdich gelundenes Fressen Kir sie - w^hrend sie bearbei- 
tet wurde, rieb sie sich gleichzeitig ihren Killer, urn die 
Slim u lie rung noth zu stetgem. Sie war voile Pulle auf dem 
Weg in Richtung Hbbepunkl., 


Ainsi, guand Henry (les garpons avaienl encore permute!) 
decida de la troncher dans le fmauvais trou*, Jane ne fit 
aucune objection. Tout le monde pouvait penser que c'e- 
tail le mauvois trou, mais poureFle, c'eialt le bon! Ella ado- 
rait sentir un phallus vigoureux pistonner a toute vapeur 
dans son rectum, et efte se prepara it alors un superbe or¬ 
gasm? on asticolant son <bouton l 3 pagH?ur*. *Oh, c'esl 
menreilleuk. les mecs!.^ J^adore ca! J'adoreL, V'a Hen de 
meiiteur... et je sens que je vais jouir... Duals! y estS... 
Gu'esl-ce que c est bonL.« lacha-t-elie, 3 bout de souflle... 










































































As Jane climaxed, Henry lelt 
her anal muscles "strangling" 
his dick so hard that It il had 
had a Tile ol ils own, Il would 
have died! It was a sublime 
sensation, and he had to 
withdraw from her arsehole 
to stop coming too soon.,. 


Wihrend ihres Qrgasmus' 
spiirte Henry, wie Hire Ar- 
schmuskeln ordentlich zu- 
packlen und seinen Schwanz 
fibcarbeilelen", Als sie das 
Spitzenerlebnls hinler sich 
halte, zog er ihn blltzschnel! 
heraus, wollle er doth in die 
Mfise sprltzen... 


Quand Jane prit son pled, 
Henry sentit Je trou du cul 
H-etrangtens son p4nls, et s'il 
avail eu une vie a pari, ce pe¬ 
nis en serail mort! La sensa¬ 
tion etail sublime on lout cas. 
Henry arracha son vit pour 
ne pas Juter Irop t&L, 





























Henry slid his cock into Janes cunny - giving her another 
orgasm - and ejaculated deep Inside her as she came... ‘Mow, 
Jack, give me your come in my mouth! r she begged him. Their 
team had losl, but they were still three winners! 

Ergo schob er nunmehr seinen Pimmel blflKschndJ in ihre 
Maus, nachdem er thr rtoch einen Hdhepunkt verbraten hadte. 


eriaubte er sich, voile Pulle abzuspritzen. Auch Jack fegle Ids 
- auf ihren Wunsch hJn schmiickte er Jhr Konterfei mit 3a hire-... 

L'enculeur avaat plants? a nouveau son vit dans !e connaud - 
dormant on second orgasm® & la salope - et I! decharga nu bon 
moment.,. “Jack, donne-moi ta jute loi aussL.n lui demands Ja 
cheerleader. Leur iqufpe avail perdu, mais queile importance?! 













































Romy is a keep HE lanalic, 
who believes In toning up her 
muscles by doing all sorts of 
exercises,,, Her favourite way 
of keeping In form Is by rid¬ 
ing * eilher her boyfriends 
exercise bike, or belter yet, 
his dick! 


Romy halt es mil dem alten 
Tgrnvater Jahrt: Gesunder 
Gdsl in gesundetm Korper. 
Also treibt sie Idchtig Leibes- 
Ubungen, mil alien GerSlen, 
Ihre Lieblingssportari ist Rei- 
len, nicht auf Plerden naliir- 
Sich, sondem aul dem K no- 
died ihrts Freundesi 


Romy est une sportive. II ne 
se passe pas un Jour sans 
quelle se soit livree & des 
exercises physiques pour se 
tenir en forme. En plus de la 
gymnaslique ciassique, Ro¬ 
my pralique beaucoup la 
«gymna5tktue erolique-.. 




















When it comes (0 streng- 
Ihenlng one parieulaf sei oi 
muscle? - the vaginal ones * 
she uses a cfiIdo that's so big, 
it would make a horse blush. 
Right now, Homy Is trying io 
work out a way ol tilting her 
favourite phallus to Ihe sad' 
die of Ihe exercise-bike so 
that she can kill Iwc birds 
with one "bone"! 

Ausserdem hat ste oft genug 
die Fhcktechnlk von fern* 
dstlichen Liebesspezmlisten 
studierten und macht ent- 
sprechende Ubungen zum 
rlchligen Elnsatz ihier Mo- 
senmuskeln - mit einem Dil- 
do, (hr Freund wiirde sich si- 
cherlich bedanken, wenn sie 
seinen Pimmel als ^Ver- 
suchskaninchem benulzen 
wiirde, obwoht er sich natiir- 
lich aufs Resultat freut,, 

<h 

„,le fameu* sport en chanv 
bre-... Pour ce qui est de ral- 
fermir ses muscles <>peri-va- 
ginaux-, Homy se sert dun 
enorme olisbos - qui donne- 
rait des complexes au dieu 
Prtape lui-mfimel Cydiste 
fervente, die a meme imagi¬ 
ne de fixer un godemichel a 
4a place de la sells de sa Wcy- 
clelle. De cette maniere, elte 
joindrait futile a I'agreable!!! 







Acmnp3eteguide 

toallmagaznies 

curranMy av ailable 

■ from the 

Odor Climax 
Corporatian. 

MAGAZINE INDEX - which is pub¬ 
lished annually - fs an accurate, easy to 
use source of information, covering 
our extensive and varied choice of 
magazine series, MAGAZINE INDEX 
'37/05- is a complete guide to all pub¬ 
lications currently in stock, and can 
be obtained from your dealer, or by 
writing lor a FREE copy to COLOR 
CLIMAX CORPORATION (tor details 
see end of advertisement), MAGA¬ 
ZINE INDEX '87/33 contains 68 pages 
packed with razor-sharp, exerting color 
photos, showing the front - and In most 
cases - back covers of these magazines. 
There is also a handy reminder at the top 
of each page, giving format-size, and 
number of pages per issue. AJI publica¬ 
tions feature texts written in English, Ger¬ 
man and French, and all stories are listed in 
content order. During the 20 years that have 
elapsed since CCC first released COLOR 
CLIMAX magazine, constant attention has 
been paid to improvement. Bigger, sexier 
layouts, the use of the latest technical Inno¬ 
vation^ beautiful models and exciting photo 
stories keep our magazines totally up to 
date and have put us in the top position 
amongst Europe's leading producers of por¬ 
nography, For your FREE copy of MAGA¬ 
ZINE INDEX '07/6®, write to COLOR CLI¬ 
MAX CORPORATION (see pp,2-3 for ad- 
ress), enclosing: England £3, Holland: Hfl. 
10 , Scandinavia: Kr, 20 , outside Europe: 
$liS.S (or equivalent value) to cover pos¬ 
tage and handling. MAGAZINE INDEX is 
the perfect partner to our VIDEO IN¬ 
DEX - as well as being your practical 
handbook to the highest quality porno¬ 
graphy available today! 






















Unser j^hrilch ersch-elnander MAGAZIN INDEX 
is! eine korrekte und extrem benutrerfreundliche 
InformatlonsqueUe; efne Art ^Handbuch", in dem 
alls von uns derail angebotenon Magazine aul- 
geiistet sind, damit Sle sicb schneli, sic her und 
zuveriBssig fiber die enorcne Bandbreile unseres 
Magazinangebots orientieren kftnnert, 

Der MAGAZIN INDEX '67/86 enlhSIt satte 68 Se*- 
ten T die vollgepackt sind mlt rasiermessercchar- 
fen, erregenden Fartriotos, welche die Tltelseiten 
- in den meisten Ffllten auch die Rikkseiten - 
dieser Magazine zeigen. Wesentilch sind auch 
die Kurzinfos oben auf jeder Sette, die ihnen Auf- 
schluss fiber die Seitenanzahl sowie das entepre- 
chende Format der jeweiligem Magazine geben. 
A lie Magazine enthaiten Texte in Deutsch, Eng¬ 
lish und Franzdsisch, zudem sind alle Stories 
dem In half nach autgelisteL Stamirrteser werden 
wissen, dass die Magazine von der CCC seit 20 
Jahren sttindig qualUSteverbessert wurden. Eln 
to lies Layout, hiibsche und supersets rle Modelle 
und natiirlich erregende und s panne ode Fo- 
tostorfes machen COLOR CLIMAX Magazine zu 
den marfctbesten Hardcore-Hette Europe' lhr 
gratis Exemplar vom MAGAZIN INDEX '87/88 er- 
haiten Sie beim Fachh&ndler direkt von der CO¬ 
LOR CLIMAX CORPORATION (Ansehrift S. 2 - 
3 } gegen DM 10,- t bzw. SFR. 10 ,- Oder 80 6,Sch. 
fiir Porto und Versand. 



Le MAGAZINE INDEX, de partition annuelle, eat 
un guide complet, *<exhausMK detaiBe, r^perto- 
riant tous nos magazines se trouvant en stock Hi 
moment de sa parutiom Le MAGAZINE INDEX 
'87/88 peut etre obtenu aupres de voire vendeur, 
ou bien en ecrivant a la C,CrC, pour un exem¬ 
pted GRATUIT, (Ddtaite en fin d’annonce). 

Le MAGAZINE INDEX 87/68 content 68 pages 
couvertes de photos en couleurs montrant les 
couvertures des revues - le plus souvent «recto- 
verso"' Cet index compose en outre des indica¬ 
tions sur I'^paisseur des revues dans telle ou Idle 
collection, sur teur format Les tit res des hlstoires 
photographiques sont enum£r4s dans I’ordre 
pour parachever le tout 

Durant les 2D annees qui se soni Gcoutees depuls 
la publication de notre premier magazine, noire 
»motif conducteun* a Attt amelioration constants. 
Nos publications sont sotsmises a un contrdle de 
«per!ectionniste“ sur ta qualite. Nous edilons des 
revues plus ^palsses. nous changeons notre pre¬ 
sentation et nous apportons des innovations. 
(Est-il besoin d aj outer que nous choislssons tou- 
jours les modules les plus appetissante, et les 
sequences photographiques sont <<trtees sur te 
voleK) Pour commander le MAGAZINE INDEX 
87/66,4crire b: C.C.C. (adresse en pages 2-3)*en 
jolgnant 30 FF, 10 FS ou 200 FB pour les trals. 





MAGAZINE INDEX ’87/88 
contains the following magazine series: 

Color Climax, Blue Climax, Exciting, 
Rodox Special, Teenage Sex, 
Teenage Schoolgirls, Lesbian Love, 
Sexy Girls, New Cunts, Sex Bizarre, 
transexual Climax, Anal Sex, Hard-Core, 
Stimulation, Sexual Fantasy, Inspiration, 


Sexorama, Darling and Pussycat. 





































Having studied the piano as a boy* Mario thought il would be lun to-play a little music 
again, so he decided to buy himself an electric organ, After a couple of months he was 
quite expert at his new instrument.,. His revived I merest in music meant thal he began to 
go to jazz concerts in Paris, ft was at one ol these concerts that he met Corinne... 


Ats er noch richtig griin hinter den Ohren gewesen war, hafle Mark) das KlavierspieJen 
geleml, nicht elwa, weil seine kulturbesessenen EJtem darauf bestanden, sondem well 
es Ihm ganzeinlach Spass gemachl hatte. Und so ist es heute noch. Aiierdings spiel! er 
kein Klavier mehr, sondem ein richtig neumodisches tnstmmeni. Ah und zu beelndruck- 
te er Madchen mit seinem ausgezeiehneten Kdnnen... 


Mario avail etudie te piano dans sa prime jeunesse. Jl decide un jour d'acheter on orgue 
efectrique, pensanl quo qa serait bien de se remettre a Ja musique et que qa amenerait 
du nouveau dans ses toisirs. Au bout de deu* mois, il maitrisail deja son instrument. Lors 
tfun concert de Jazz a Paris, il renconlra une fitte et I'invita alors chez-lyi... 


/ * 





























Insofem douerte seine musi- 
katische Vorsteilung nichl 
sehf large* denn inzwiseher 
hie 11 die Junge, hufereche 
Fremde bereiis seinen steifen 
Knochen in der Hand, parat 
zum satten Blasen! 


The music lesson was lorgot- 
len, as Oo-rinne found hersell 
playing anolher melody on 
Mario’s big Ihrotobing H picco- 
fo l Her heart raced as she 
sucked on it- 


La le^on de musique de Ma¬ 
rio avait £le tres courts! Co- 
rinne se relrouva avec un 
braguemard palpitant dans la 
main.,. Son coeur s'emballa 
quand die s appreta a su«r_ 



















u My God. you certainly 
know how lo bFow this in 
strumonl!" Mario e*- 
claimed with a laugh. 'I 
Invited you here with 
good intentions!" he 
added, knowing lhal Co- 
rinne wouldn't believe a 
word he was saying... 
'And now. my intention Is 
to give you a really good 
old-fashioned fucking r 
He was really impatient to 
screw her. hul as Co rin Re¬ 
deemed to enjoy fellating 
him so much he waited 
patiently, enjoying the 
appetising sounds she 
made as she sucked him 
off, II was like being wilh 
a sexual gourmet.. 

”AHe Achtung, du bist ja 
ein sehr begables und 
wteiseitiges Madchen^ 
Stiess er hervor mit einer 
vor purer GeFFhefl he ben 
den SlijTime„ ^hoffe. dass 
du auch so toll bumst wte 
du blasts --Das Orwarte 
Ich auch von dir, mein 
Hebert ontgegnete das 
Madchan schlagfertig, 
wobei sle aus guten 
Grirnden eine Mini-Pause 
einFegie. Sie schien regel- 
recht in seinen Steifen 
vernarrt zu sein, denn sie 
konnte sich kaum losreis- 
Sen, wahrend der Emp- 
tenger dieser Wahl la ten 
es kaum erwarlerc konn- 
te 1 ihre saftige und enge 
Pflaume griintflich ken- 
nenzuFemen... 

“Eh bien. tu joucs ce cet 
instrument avec virtuosi- 
le, ma petite!” s' exclama 
Mario en riant, i-Javais de 
bonnes Intentions en Hn- 
vilant Fcl..,» ajouta-t-iF, sa- 
chant que la jeune polis- 
sonne n’en croirarl pas un 
mot, de tOule fagon.,, 
«Mais mon intention 
maintenanl. c'esl cTenliFer 
Cette mignonne petite 
craquettc quest Fa 
tienne r ..i> enchaina-t-ll. II 
etail impatienl de tringier, 
mais Corinne semblait 
Irop apprecier sa fellatio 
pour en arriver a la phase 
suivante... Elle pompait el 
pompait, claquant du bee 
com me un gourmet sur 
un plat delicate. 































Finally* Confine was ready iq 
gel her cunny filled- It had 
grown very wet during her 
blow-job. which made it evert 
more succulcnl. And on top 
ol that, it was exquisitely tight 
and silky fading,,. 


End!Job. Ihm ftel dn Stein 
voJTt Herzen, fi fcoiwtie es 
Kaum giauben, aber nadi ei- 
ner hdben Stunde, wo sle 
helss lutschle, wqllte sfe ihre 
Mom gestopff habert. Ihr 
herrlich Schlitz entsprach 
seined Erwariungen... 


Finale men i, Corinne fut enlin 
pfite pour » faire fardr, Sa 
vulve avalt degorge la 
mouille pendant sa suterie, 
Co qui la rendait encore plus 
dt’licieuM. -(Oh, c'est droit... 
fairne.,.* mamwnna Mario.,, 
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Draper., draper... f wan I all oi your 
lovely cook Inside me, pleaser Co- 
rinne begged him, "Do N harder! 
Don’t be gen lie! I love it Ihe hard 
wayf' she panted... 


$Ee war saftig und eng und ausser- 
dem hnllierte sie mil richlig bunds- 
geilen Qeckenbewegungen - wahre 
Schraubbewegungen, die der Mum¬ 
mer den lettfen Pfttf gaben, 


-Je vgux touts la queue en moi!» 
supplia Corinrte, “Vas-y plus fori!.., 
M'aies pas peur de me farre mal 
Jaime la manure brutaleL.* reprih 
elle. soulfEant comme une bele... 













































Corinne knell so ihat she 
could bo taken from behind. 
She loved being fucked thal 
way, As Mario screwed her, 
the young nympho started to 
rub her sticky, lurgid clilo- 
ri$~. “Fuck me barderf' she 
shoulecL, Tm coming,,. Oh, 
yes.,. I'm coming...!" 


Stellungswechsel. Corinne 
knlete sich bin, um seine Al- 
tacke von hinten zu emplan- 
gen. Da hilplte sein Herz vor 
tauter Freude, denn prSals 
diene Slcllung konnlc ihn 
enonm aufgeilen. '>Stosse 
richtig hail rul^ riel sie - Land 
neb sich den Kiteler, 




Corinne voulut ensuite se 
tairt prendre en levrehe. Ble 
avait une predilection pour 
cette position. Maintenanl, 
O'etait com me si tin autre 
braquemard la defongait 
AEors. la nympho titilla son 
clitoris... s)e joule!,,, Vas-y 
plus fort!_^> huria-t-dle... 
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Corinne wanted, to feliate Mario again. His 
cock lasted even Jitter lhan before, now 
that eI was coated in her love-liquour"! 


Sein helti&er, fast brutaler Fickslil hatle ihr 
einerc heissen, intensen Orgasm us be- 
scherl- Sle bed ankle sich. indem sie SJCh am 
mbsensaftverschrnierten Slab table... 


Corinne n'avail pu resister a la tenlalion de 
s'oflrir une nouvelle sues. C'etait meHleur a 
present, avec son '<jus orgasmiqW'*,-- 
























"Mow I II show you how good 
I am at ridingf Cdririne an¬ 
nounced. "Wly parents are 
pretty rich, and Ihey paid a 
fortune Jor my lessons!'" she 
added with a naughty grin... 


Ccrinne schien unersattlich 
zu sein. Jetet woflle sie reilen, 
kein Wunder. ste war in der 
Tal eine gute Reiterin, jm. 
Bet, wie aut dem flueken el- 
nes Pferdes... 


■ :Je suis aussi une bonne ca- 
vatiere!i> annonca Corinne. 
dJe sute riche, el mes parents 
me payent des coups d’equi* 
talion!' expllqua-l-oHe avec 
un rire espiegEe... 
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"Lot me such you once 
more. I know you're 
about to comer' Corinne 
informed him, Mario had 
been trying very hard not 
to shoot hJs Joad for 
about fifteen minutes, 
and when he did, his 
prick fell iihe a bomb ex- 
pioding in her face,,. 


»Hm, Mario, ich muss 
dich unbedingl wieder 
bJasen’« sagte das Mad- 
ehen, '<iu hast ja noch 
gar nichJ abgespritzt!^ 
■‘Aha, berechnend isl sie 
auch nochh dachle Ma¬ 
rio und lachelte. Dann 
oflnete er den Hahn - und 
Spritzle enorm ab.. r 


<iJe vacs te faire mouche- 
pine... Je sais que tu veux 
}ulw,™“ insista Corinne, 
En fail, te pseudo prof de 
musique s'etait stofque- 
ment retenu pendant un 
bon quart d'heure. C'est 
comma si S3 pine allait 
edaler comme un pe¬ 
tard... Et elle ecletaU 















































When Florence's parenls agreed to let her spend her holiday in Spain alone, it was on 
condition that she took her college friend Helena, Florence agreed right away Helena 
was the kind of chaperone" she really appreciated. She was twice as homy as Florence 
was, and just as eager to get laid by a really hot, Laliri levenJ 


Eltem sind doch manchmal bidder als die Pol Ini wiaubL Bei&piel: die Alien von Floren¬ 
ce, Das junge, bremsige Madchen hatte sie so lange bearbeitet, bis sle ihr den Udaub in 
Spanlen genehmiglen,, vorausg^setzt, dass sie Ihre Freundrh Helena mitnahm, als An- 
standsdame. Florence wussle, dass sie da den Book zum GSrtner gemacht hatten hH 


Les parents de Florence avaient eniin auto rise leur fill® cherie a passer des variances 
sans eu* s mais & la seuk? condition qu'elle soil accompagnfce par sa meitfeure camarade 
de lycee * qui hit seivlrait de «chaperon*. La famine de Florence simaginaft que Helena 
etait une jeune flile serieuse. On lui aurait donn£ le bon Dieu sans conlession... 























On Iheir lirst day on Ibiza, the girls fell in "lusT wilh a young 
gigolo called Manuel. He gladly accepted Iheir invitation 1c go 
back to their hoEiday vilta, He was also very happy about the 
way started petting his prick! 

Denn Helena, die Ftorenze £Kem als die reine Unschuld heur* 
leilten, war noch geiler und dreister als Florence, Qereits am 


■erslen Tag liefen sie einem lokaFen Grgollo fiber den Weg. Per 
hicss Manual und iress sich geme von den Miezen eFnladen... 

... mats en fait, Helena elait aussi vicieuse que Florence! Leers 
vacances en Espagne s'annoncerenl bien quand elles rencon- 
Infcrertt le premier jour un certain Manuel - un prenqm qui lul 
all ail car il pariait parfaitemenl Fe ■tangage des mains^... 


















After Florence's ride, Helena wanted Manuel to take her 
doggy-style, II was a very suitable position, because she 
left jus! like a bitch on heat Manuel liked tucking in this 
way. It gave him the chance to savour the view of Helena's 
shapely little arse, and her gorgeous, wet silt as he pumped 
his dick in and put of it. Helena was so aroused lhat H did 
not take her long to reach an Intense orgasm. This pleased 
Florence, who was In a real fever to gel herself fucked by 
the sexy beachbcy once more... 


WIhrend des FLftts von Florence hatte Helena seine Eier 
verwohnt - jetzt aber wurde Manual eln wenig akliver, Er 
woJIlenarrilich mal Helenas Mdse ausprobleren - und zwa'r 
von hlnten, doggystyJe, wle die Amis sagen. Es war seine 
Lieblingsstellung r well er sieh da so richtig an den herril- 
chen Arschbacken seiner Gespielin au Igeilen konnte, gani 
eu schweigen von ihrer reLzenden Arschrosette, So geil 
war Helena, dass bereits wennge Stbsse genOglen, um ihr 
elnen hettigera und sehr inlensen Orgasmus iu besch-eren. 
Was Florence freute - denn darnEI wurde sein Schwartz 
wieder >fret-' - fur elne neue Nummeri 


Ce id bientol au tour du soi-disant «chaperon» de se faire 
empafer. Manuel avail choisi urne position besfiale - ce qul 
convenalt parfaitement a la baiseusc perverse. Dans cetle 
posture mteressante, I'Espagool pouvail en meme temps 
contempder le splendide lessier de la vacanciere, et son 
pfaisir en etait ainsi double. Mats il netait pas le seul a 
savourer on double plaislr. Helena airmail en eHet les 
hommes rudes b un peu brutes, meme. Elfe avail horreur 
is -intellos- gentillets qui balsent dgueemenl, com me 
■Is avaient peur de se faire mal... 













Florence chose to ride again... Manuel's cock which was grea¬ 
sy with Helena's love-juice, slid easily into her cunny. She let 
out a long moaning sigh as he penetrated her, and then she 
slatted lo rotate her buttocks slowly.,, 

Florence wollle wieder reiten - man dart annehmen, class dies 
ihre LieblingssleJTupg ist. Jed entails vbgelle sie so verdammi 


ralfmlert und ausgekWgelt in dieser Position als ob sie lire lang 
t-rainkert hatle.,, 

Manuel, eu contralre. niquait avec une lougue brusale, Helena 
elall arrive* a la puissance en molns de temps go il n'en taut 
pour reciter m Nolre-Pere! Florence ne perdit pas une seule 
seconde. Elle se rua sur le zob vacant.. 


































... and when Helena suddenly lent a 
helping tongue, she exploded in a 
powerful climax... Manuel erupted at 
the same time, lilting her hot, young 
cunny with his sperm... 

Als Helena ■schlaesslich, auch noch 
millecken musste, da war das Mass 
veil, im wahrslen Slmne des Wortes. 
Fine Orgasmusexpleslo n braCh a us, 
hei Florence und bei Manuel, der 
seinen Salt voll hinein&choss,„ 


Helena - en bonne camaradc - uou- 
lut donner un coup de main a la 
joulsseuse. ou pi ut6h des coups do 
tongue! Florence E’eclata en beaute, 
son vaginet tnonde da fpu Ire... 
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Dedicated to the sexploits ol some ol the lowliest - not 
to mention sexiest - teenage girts. TEE MAGE SEX has 
been a best-setting magazine since edition No,1 was 
published. The lovlies in (his series will do anything lor 
their erotic pleasure - and yours too! So don't miss oul 
on all (he exciting back numbers lhat ane on offer here! 


TEENAGE SEX - wem das noch kein Bcgritl isL der hat 
in den lenten Jahren etwas versaumt. Es ist das welt- 
bemhmte Heft fur alle Freurtde won knackigen, [ungen 
Madchen, die zudem in Punkto Sex noch ungehcuer 
ncugierig sind, Einige sind schcn loll erfahren, Naheres 
erfahren Sie in den TEENAGE SEX Magazinen, lassen 
Sie sloh deshalb die angebotenen Restnummem aul 
fceinen Fall enlgehenf 


Enlierement consacree aux exploits pervers de 
jeunettes avides de tool essayer en sexualite, la revue 
TEE MAGE SEX est devenue te best-setter de la C.C.C. 
a partir du numero I! Ces grander gamines wicieuses 
sont preles a idul pour ]ow - et vous faire joulfi Les 
numeros de TEENAGE SEX sonl tous dtlterente les 
uns des aulres, alors, sil wous en manque, n'hesit« pas 
a nOUS les commander! 
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Rita's big dream of becoming a molion pic¬ 
ture alar was never to come true. Instead, 
she found a job setting tickets in a little dn- 
ema., Bui she still clung to some of her illo- 
sions. In her little booth - or ’glass cage"', as 
she called it - she had plenty of lime to day¬ 
dream about what might have been,,, One 
evening, she asked the projectionist if she 
could slay and watch a film with her boy¬ 
friend after closing lime. It was a new movie, 
and she ottered to check it out for him... 


Aus Ritas grossem Traunv bekannter Film¬ 
star zu warden, war Idder nichts gewcrden. 
Immerhin verdtenl sie sich ihre BrCtchen in 
der Branche - wenn man so will alterdlngs 
aut einem etwas andterers Niveau: namlioh 
a Is Kadenverkauferin In einem Kino. Frd- 
lich, ganz hatte sie ihre TrSume noch nicht 
aufgegeben. An jenem Abend nach der Vor- 
fuhrung des leUten Films wdlte sie zusanv 
men mit ihrem Freund cten neuen Film se- 
hen, den sie gerade erhalten hatten. Der 
Filmvortuhrer liess sich uberreden, sozusa- 
gen gins private Vorpremiere zu bitten,.. 


Le grand reve de Rita de devenir un jour ime 
vedette de cinema ne seiait jamais realise, 
Au lieu de ca, etle avail trouve un emploi de 
caisslere dans un pelit cine... Mais elle n‘a- 
vait pas encore perdu toutes ses Illusions. 
Dans sa ’’Cage de verrc>r,{cornme elle appe- 
lait sa caisse), elle revassait souvent... Cette 
null-Id apres l‘h#ure de termelufe r eJie de¬ 
mands au pfojeclionniste si die pouvail ros¬ 
ier avec son ami. L’opdfateur avail repu un 
nouveau flim el devait le visiormer comma II 
en avail ITuAHude, pour verifier... 
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fliia always liked watching 
films for Ihe first lime. It was 
like a private premiere for 
her. She always identified 
with the star,.. The movie was 
a ralher erolic slory* filled 
with Ihe kind of action lhat 
made her feel - no! to men¬ 
tion act - very horny... 

Der Film, der da iiber die 
Leinwand tlimmefle, gefiel 
Rita, welteicht weil sie sich so 
leicht mil der Hauptdarstelle- 
rin identilizieren konnte. Es 
war - das Kino hatte ein sehr 
gcmischles Repedoir - war 
ein Porno, votler Action. Rita 
merkle, dass sie larrgsam. 
aber sicher tiemlich schorl 
words und heiss.,, 

Rita aimart beauccup ce gen¬ 
re de projection privee. Elle 
pouvait ainsi mieux fs’impre- 
gnen> du film. EHe essayait 
lavjours de sidentifier a la 
starlette Cette fois, il s'agis- 
$ait dun film plutol erolique, 
plefcn {faction, et Rita com* 
menpa b se sentir excitee, 
tr&S exetlee... 
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She reached lor Leonard's fly... "You little voyeur! 
You like this movie don't you?'" she whispered, gig¬ 
gling at the same time. She could see she wasn‘1 
the only one to leel randy! “Let me give you a help¬ 
ing hand!" she added conspSratorially... 

So heiss und fickrig wurde sie, dass sie sich nichl 
gpnierte, dem Leonard an den Hosenatall zu lan- 
gen, wobei sie leststelte. dass sein Pimmet ine hart 
war. *Der geilt dich auf, der Film, was? flusterte sie 
ihm in s Ohr. =dagegen miissen wir unbedingl et- 
was untermehTTienN' 

... et elle avait mis la main au paquel de son mec, 
-'Leonard, petit voyeur! Tu aimes ce Aim. hcin?1» 
murmura-t-elle avec un gloussement. De toute evi¬ 
dence, elle n'etait pas la seule a se senlir excit£e! 
■'Attends, je vais t'aider!,,.' ajouta-t-elte... 






















Fhta didn't only use heir hand 
On her boyfriend s cock - she 
used her mouth loo. And 
(form mouth to pussy was a 
very short distance!’ She 
started to ride hi nr»_ 


Rita hrrfte Leonard nichl nur 
mit der Hand einen runter. 
sonde rn auch mit ihrem 
Mund, genauer bezehchnet 
ihren heissen Lippen. Von da 
bis zum Bumsen war es nur 
ein kleiner Schritt.. 


Rila offdt 1e service de sa 
main dabord, ensuite de $3 
douche, el de sa bouche a sa 
chatie, if n y await quun petit 
pas... Elle se mit aiors a rou¬ 
ter du cul sur luL, 








































As Leonard look Rila doggy-style (cinema seats are very 
good for fucking on. and comfortable toot), she continued 
to lake in the action on the screen, The actors and ac¬ 
tresses were being quite naughty loo. and the visual stim¬ 
ulation added a very exciting dimension lo her enjoyment.. 

£rsl hatte sich das Pear mit einem rasanten Reitlick amii- 
siert r damn wurde sic von Ihrem Slecher von hi n ten genom- 
men, auf die H undeart. wie man so ganz und gar unero- 
tiseh sagt Weder Rita noch Leonard women sich jedoch 
den starker) Porno entgehen lassen - da war diese Stellung 
gut geeignet um zwot wiehtige Dings aul einmal zu tun.,. 

Alors que f'amoureux do RHa la prenait -a retro*, (les 
sieges du cinema s a^eraient tres confcrtable egafement 
pour baiseil) la friponne regardant toujours ce qui se pas- 
sail sur i’ecran, Les acteurs samusaient hfon eux aussL el 
cetle stimulation v isuelle aceenluait le delice <te Rita... 




























“Wow. iff hot in here! J think 
ill get out of my clothes!" Ri¬ 
ta decided. And as she stood 
up, Leonard seized the 
chance to luck her rn an up¬ 
right position, with one of her 
legs up In the air like a baller¬ 
ina. In fact, Ihe show was not 
on Ihe screen, but in the ci¬ 
nema Hself! Whal Rtla and 
her boyfriend did not know, 
was that Ihe projectionist 
was watching their pertor- 
mance through a small win¬ 
dow in his projection room... 
He had spotted them as he 
was adjusting the focus on 
Ihe projector. And being 
used lo looking at things in 
Ihe dark, he was quite able to 
see exactly what was going 
on in the cinema... 

■►Mensch, jetzt wird’s aber 
iongsam heiss. ich fange 
schcn das SchwHzen anto 
stiess Rita hervor, iwieileicht 
sotite man slob ausiiehen!?* 
Gesagt, getan - sie stand aul. 
Leonard benutzte gleich die 
giinslige Gelegenheil, urn ihr 
Flops einen Pick aus dem 
Stand zu verpassen, - schein- 
bar batten die Srenen des 
Films seine Phantasie, die 
ansonsten nicht sondertrch 
gut war. sehr angeregt. Was 
das Paar allerdings nicht 
wusste, war. dass sie einen 
Beobachler batten. Der Film- 
vorfuhrer guckle durch ein 
Loch und ergdtzle sich an 
der Live-Show! Was er sah. 
lie&s se<n Herz hoht-r schla- 
gen und seine Hand I angle 
an den steilcn Schwanz,,, 

Pouh. il fail Irop chaudf Je 
crcas que je vais me mettre a 
raise!'' declara Rita. El afors 
quelle se tenait la, Leonard 
an profits pour la b3i$er tout 
deboul, Rita prenanr une 
pose de danseuse etoile. En 
verile. le vrai spectacle elait 
dans la salle! II y avail une 
chose que fes deux amanfs 
ignoraienh. alors qu'ils fai- 
saient I'amour, le projeclion- 
niste lorgnatt la scene par un 
de ses hubibls... IP avail re- 
marque le manege de ces 
deux-la alors qu il reglait fa 
nelteie. Dans la penombre, if 
pouvail dislinguer sulfisa- 
menl ee qui sc pa&sait... De 
par son metier, )l etaii habitue 
a voir dans f'obscurite. 


































Rita felt her climax approaching, She chose another position, 
because she was not capable of having a standing orgasm! As 
she rode again, she 1st out long ecstatic moans, just like the 
slars were doing on the screen... 

]m Halbdunkel tonnte er genug erkennen, uffl sahig wichsen 
ru ktinnen, Ais Rita spurte, dass ein Grgasmus unterwegs war. 


wechsoite sie schnsll die Stellung - die Slandnummer war 
wohl auch ein b-isschen anslrengend, dart man annehmen,-. 

Rita await senti I’orgasme approcher et elle adopla prompte- 
ment une nouvelle position - cells deboul n'otanl pas tres 
conseitl4e pour prendre son pied! Chevauchant a nouveau son 
amoureux, die E&cha de longs gemissemenrs exlatigues... 
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Now, lets have a happy ending, darling!" 
she urged her lover, having felEafed him tho¬ 
roughly, "you know what I mean,..' 1 she 
added. Leonard's spunk splashed over her 
mouth, just like the finale of a blue movie... 
He knew exactly whal Rite meanl! 

Mach ihrerri wilden Orgasm us wdlte Rita 
dm. Happyend sehen und nafiirlich auoh go* 
niessen. Das sagte sie Ihrem Sleekier der 
natudich genau wusste. was da von ihm er- 
wartel wurde. Sie blies ihn - und er lieterle 
dalureine salts La dung ab... 

... plus sineeres que ceux du fitm! aMainfe- 
nant, je veux un "happy ending', men cheri!'> 
diit Rite apres I'ovoif blen pompeiarde, «Tu 
me comprends " ajoula-l-elfie, Leonard 
senfjt son spenmat mqnter.,. el il lul envoya 
toul au visage. Ouelfe ^projection privee!... 















































































